Brexit & lllicit Trade
Brexit a Masnach Anghyfreithlon
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What is the problem?
Beth yw'r broblem?
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Highest ever drug deaths Worrying number of alcohol Leading cause of preventable
322 deaths in 2021 (+44%) deaths death
65% involved illicit drugs 15 deaths per 100,000 in 2021 5,600 deaths in 2018 in people aged
(+27% compared to 2019) 35+

Y nifer uchaf erioed o
farwolaethau oherwydd cyffuriau  Nifer y marwolaethau oherwydd  Prif achos marwolaeth y gellir ei

322 o farwolaethau yn 2021 (+44%) alcohol yn peri pryder atal
Roedd cyffuriau anghyfreithlon 15 marwolaeth fesul 100,000 yn 2021 5,600 o farwolaethau yn 2018 ymhlith pobl
ynghlwm & 65% ohonynt (+27% o gymharu & 2019) =k

« Implications of the new relationship between UK and EU for collaboration on illicit trade is a priority for
Wales

« Mae goblygiadau’r berthynas newydd rhwng y DU a’r UE ar gyfer cydweithredu ar fasnachu
£ SIG | S Oosee o o
\% NS | e EIPolISk




Report objectives
Amcanion yr adroddiad

Summarise the international systems the UK and Wales
participated in to tackle illicit products before Brexit

Crynhoi’'r systemau rhyngwladol y bu’'r DU a Chymru yn rhan ohonynt i fynd i'r afael
a chynhyrchion anghyfreithlon cyn Brexit

Explore changes post-Brexit and potential impacts they may
have on health and well-being in Wales

Edrych ar newidiadau ar 6l Brexit a’r effeithiau posibl y gallent eu cael ar iechyd a
llesiant yng Nghymru in Wales

Support efforts by public health, law enforcement, local council,
customs, and trade policy officials to tackle illicit trade in a post-
Brexit landscape

Cefnogi ymdrechion gan swyddogion iechyd y cyhoedd, gorfodi’r gyfraith,
cynghorau lleol, tollau a masnach i fynd i’r afael & masnach anghyfreithlon yn'y

dirwedd ar 6l Brexit
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Data and information sharing
Rhannu data a gwybodaeth

Border and import controls
Mesurau rheoli ffiniau a mewnforio

KEY MESSAGES
PRIF NEGESEUON
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Data and information sharing
Rhannu data a gwybodaeth

Before Brexit Cyn Brexit

UK member of several EU- « Aelod y DU o nifer o asiantaethau,
wide agencies, databases cronfeydd data a systemau ledled
and systems yr UE

UK member of Interpol and « Aelod y DU o Interpol a
the WHO’s Framework Chonfensiwn Fframwaith
Convention on Tobacco Sefydliad lechyd y Byd ar Reol
Control (WHOE AT Tybaco (WHO FCTC)
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* Mae aelodaeth wedi parhau ar Ol
rexit
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Data and information sharing

Rhannu data a gwybodaeth

After Brexit Ar Ol Brexit

» Continued benefit from & « Budd parhaus o rannu cudd-
commitments to sharing wybodaeth gyda'r UE ac
intelligence with the EU ymrwymiadau | hynny

* However, UK has either lost * Fodd bynnag, mae'r DU naill al
or has had its access to most wedi colli neu mae el mynediad

agencies and databases wedi lleihau I'r rhan fwyaf o
reduced asiantaethau a chronfeydd data

e Joint International Crime » Sefydlwyd Cyd-ganolfan
Centre (JICC) established In Troseddau Rhyngwladol (JICC)
April 2023 ym mis Ebrill 2023
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Border and import controls
Mesurau rheoli ffinlau a mewnforio

Before Brexit Cyn Brexit

* UK previously member of the « Roedd y DU yn flaenorol yn aelod
EU’s Customs Union and o0 Undeb Tollau a Marchnad Sengl
Single Market yr UE

« UK utilised EU track and * Roedd y DU yn defnyddio
trace processes and systems prosesau a systemau tracio ac

» Unlimited personal olrhain yr UE
allowances for UK nationals » Lwfansau personol diderfyn ar
travelling from the EU gyfer gwladolion y DU sy'n teithio

or UE




Border and import controls
Mesurau rheoli ffinlau a mewnforio

After Brexit Ar Ol Brexit
* New UK borer and import « Mesurau a chyfyngiadau rheoli ffiniau
controls and restrictions a mewnforio newydd yny DU
« Border Target Operating Model « Model Gweithredu Targed y Ffin
* Reduced access to EU track * Llai o fynediad | systemau a
and trace systems and phrosesau tracio ac olrhain yr UE
Processes - Newidiadau i'r canlynol ar gyfer y
* Changes to UK'’s: DU:
« Recognition of identity cards « Cydnabod cardiau adnabod
« Personal allowances « Lwfansau personol
« 2 new freeports in Wales 2 borthladd rhydd newydd yng
» Northern Ireland and routes to Nghymru |
the EU Single Market « Gogledd Iwerddon a llwybrau i




Supply

Cyflenwad
Supply Cyflenwad
« Contributing factors:  Ffactorau sy'n cyfrannu:
« Tax differentials « Gwahaniaethau treth
« Economic embargoes  Embargoau economaidd
« Corruption * Llygredd
* Poverty  Tlodi
« COVID-19 pandemic « Pandemig COVID-19
* New opportunities through  Cyfleoedd newydd drwy
International trade gytundebau masnach ryngwladol
agreements




Demand
Galw

Demand

 Potential impacts of Brexit:

* Increased risk of
unemployment

« Poorer mental health
« COVID-19 pandemic
 Cost of Living Crisis

o All are risk factors for
Increased drug, alcohol and
tobacco use

Galw

« Effeithiau posibl Brexit:
 Mwy o risg o ddiweithdra
* lechyd meddwl gwaeth

« Pandemig COVID-19
* Yr Argyfwng Costau Byw
* Mae pob un yn ffactorau risg ar

gyfer mwy o ddefnydd o gyffuriau,

alcohol a thybaco
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Key takeaways

« Opportunity to make the UK and
elsh borders more secure

« Situation evolvinE as post-Brexit
arrangements take shape

« Collaboration between Wales, the
UK and the world is essential

» Brexit has created opportunities and
challenges for Wales In this regard

 Important to recognise how Brexit
has the potential to affect the
supply and demand of illicit goods

* Lessons learned from COVID-19
pandemic

» Tackling the conditions that drive
demand is a key priority

Gwersi allweddol a

ddysgwyd
. fole | wneud ffi>{iauq DlYa
Chymru yn fwy diogel

* Mae'r sefyllfa'n datblygu wrth |
drefniadau ar 0l Brexit ddatblygu

* Mae cydweithio rhwng Cymru, y
DU a’r byd yn hanfodol

« Mae Brexit wedi creu cyfleoedd a
heriau i Gymru yn hyn 0 beth

 Mae'n bwysig cydnabod sut mae
gan Brexit y potensial | effeithio ar
gyflenwad a galw am nwyddau
anghyfreithlon

e Gwersi a ddysgwyd o bandemi
COVID-19 ySgWy J

« Mae mynd i'r afael a'r amodau sy'n
hybu'r galw yn flaenoriaeth
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Thank you for listening.
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Diolch am wrando.
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